The Tamara Twirlers Round Dance Club Munich e.V. proudly presents

European Round Dance Week
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We are very sad about saying goodbye to
Richard Lamberty & Alise Halbexrt

but also very happy to welcome

Tom Hicks & Yvonne Co

Weekend or Whole week
30.09.-02.10.2022 30.09.-05.10.2022
Q) in Hesselberg Q)
Host cuer:

Klaus Volkl



Tanzprogramm /| Dance Programme
Wochenende / Weekend (30.09.-02.10.2022)

Freitag Abend / Friday evening:

20.00 - 22.00 Dance Phase II- Easy Phase V
Samstag / Saturday:

09.00-11.45 Workshop

15.00-17.45 Workshop

20.00 - 22.30 Dance Phase II - Easy Phase V
Sonntag / Sunday:

09.00-11.45 Workshop

Ganze Woche / Whole Week Session (30.09.-05.10.2022)
Sonntag / Sunday:

15.00-17.45 Workshop

20.00 -20.30 Tape Tips (Phase IV-VI)

20.30 - 22.30 Dance Phase I - VI

Montag und Dienstag / Monday and Tuesday:
09.15-11.45 Workshop

15.00-17.45 Workshop

20.00 -20.30 Tape Tips (Phase IV-VI)

20.30 - 22.30 Dance Phase I - VI

Mittwoch / Wednesday:

09.15-11.45 Workshop

Essenszeiten / Lunch Break and Dinner Break
08.00 - 09.00 Frithstiick / Breakfast

12.00 - 13.00 Mittagessen / Lunch Break
18.00 - 19.00 Abendessen / Dinner Break

Die Anreise ist ab dem spaten Freitag Nachmittag. Das Wochenende beginnt am Freitag mit dem
Abendessen um 18% Uhr und endet am Sonntag mit dem Mittagessen. Die Teilnehmer der ganzen Wo-
che runden die Woche am Mittwoch mit dem Mittagessen ab.

Travel in is on Friday afternoon. The event commence with the dinner at 6% p.m. on Friday with the Wo-

chenende. The dance session for the participants of the Schnupperwochende ends on Sunday with the
lunch and for the participants of the whole event on Wednesday with the lunch.

More Information:

Klaus Volkl Tel.: +49 (0)89/60 56 43 E-Mail: KundMV@t-online.de oder
Internet: http:// klaus-voelkl.de Klaus@Voelkl.online
Address: Klaus V61kl, Riibezahlstr. 48a, 81739 Miinchen, Germany

Bank Account: Klaus Vo6lkl, ING DiBa, IBAN: DE85500105175407098377 BIC: INGDDEFFXXX

Tanzort / Dance Location:

Evangelischen Bildungszentrum Hesselberg

Die Adresse fiir das Navigationssystem lautet / The address for your navigation system is:
Hesselbergstralle 20, 91726 Gerolfingen

http://www.ebz-hesselberg.de



Why the change?

This year will be the last year for Richard & Alise in Hesselberg and we will
all miss them both as our teacher couple. Alise wrote a letter to all of you:

Richard and I have had such an amazing experience with
ERDW. It’s been a gift that has shaped our lives and offered so
much magic and joy to us over the years. We cannot thank you
enough for all the laughter, hard work, friendship and, most of
all, your wonderful dancing spirits that will live with us always.

It was not an easy decision for Richard and me, but it feels | |
like time to pass the baton and offer a new adventure for
ERDW and its dancers. We love you and look forward to
dancing with you this Autumn!

Sincerely, Alise & Richard

And now?

We still want to continue the ERDW for all of you dancers. Therefore, we invi-
ted the teacher couple Tom & Yvonne. Tom wrote a letter to you to introduce
himself. Below, you see an introduction of Yvonne:

I (Tom) was extremely privileged to have CIliff and Marilyn Hicks as
parents. They started me Round & Square dancing at the age of 6. I
basically was able to dance 5 to 6 nights a week with my mom and all
Y the students for the following 12 years. I also attended many Round
dance weekends, namely the second URDC in Kansas City dancing
with the 3 Betty's, Betty Moss, Betty Easterday and Betty Proctor. What
a lucky kid I was. Also attended many Round A Rama's, Hamilton's
(in Canada) and Square dance conventions. In 1985 I left home for
college and was very privileged to attend BYU where I started my Ball-
room career. I was the US Amateur Latin and 10 Dance Champion in
1991, US Profession Rising star Champion in 94. I was the owner of a
very successful dance studio in Southern California for over 10 years.
Was the organizer of a Ballroom dance competition in Orange County
and competed and still compete with students on a regular basis in dance competitions. I presently
am on the RAL BOD and assist on a couple RAL committees discussing the standards manuals. I re-
side in the Los Angeles area teaching independently at local studios. I love being involved in Round
Dancing and quite often think about how Iucky I am to have had the best parents who taught me how
to dance and have both the Round and Ballroom dance worlds. What a joy and privilege it is to still
be Round Dancing after almost 50 years.

Yvonne began ballroom dancing as an amateur in her late twenties and has placed second in the
open championship level of American Smooth and third in the open championship level of Interna-
tional Standard at the United States Dance Championships. Yvonne received her law degree from
Harvard in 1998 and her Master’s Degree in clinical psychology from Pepperdine in 2011. Yvonne
transitioned out of law to spend more time with her daughter Kensie and is now working as a li-
censed marriage and family therapist.
Yvonne and Tom are both excited to pass on their love of dance to Kensie.




|A.nmeldung / Reg istr ation For m. Zutreffendes ankreuzen / Please check:

O...... WOCHENENDE 30.09.-02.10.2022:
Teilnahmegebiihr pro Person: .............. € 224,- (Zimmer inkl. Dusche und Toilette im Zimmer)

Das Wochenende beinhaltet 2 Ubernachtungen im Doppelzimmer, Vollpension und Tanzen.

Die Vollpension umfasst ﬂbernachtung, Friihstiicksbiiffet, Mittagsmenii, Abendessen. Au3erdem steht
das Hallenbad fiir alle kostenlos zur Verfiigung.

Der Einzelzimmerzuschlag fiir die zwei Tage betragt € 13,-.

The weekend includes 2 nights in a double bedroom with a bathroom, full board and dancing.
You can use the indoor swimming pool. (free for charge for guests of Hesselberg)
Additional charge for single bedroom for both nights: € 13.-.

O...... EUROPEAN ROUND DANCE WEEK 30.09.-05.10.2022:
Teilnahmegebiihr pro Person: ............ € 510,50 (Zimmer inkl. Dusche und Toilette im Zimmer)

Die komplette Woche besteht aus 5 Ubernachtungen im Doppelzimmer, Vollpension und Tanzen.

Die Vollpension umfasst ﬂbernachtung, Friihstiicksbiiffet, Mittagsmenii, Abendessen. Au3erdem steht
das Hallenbad fiir alle kostenlos zur Verfiigung.

Der Einzelzimmerzuschlag fiir die komplette Woche betragt € 32,50.

The complete week includes 5 nights in a double bedroom with a bathroom, full board and dancing.
You can use the indoor swimming pool. (free for charge for guests of Hesselberg)
Additional charge for single bedroom: € 32,50.

O...... NUR TANZEN / DANCING ONLY 30.09.-02.10.2022 oder/or 30.09.- 05.10.2022:
Teilnahmegebiihr pro Person: Schnupperwochenende: ....... € 95.-
komplette Woche: ............... € 195.-

Bei Absage ab dem 01.08. ist eine Stornogebiihr von € 25,- (nur Tanzen von € 15,-) pro Person fallig.
Eine Woche vor der Tanzveranstaltung betragt die Stornogebiihr € 80,-. (nur Tanzen von € 30,-).

€ 25,- (only dancing € 15,-) cancellation fee is due, if a registration is cancelled after the 1st of August.
Cancellation fee one week before the event is € 80,-. (only dancing € 30,-).

Name: Vorname:

= Geburtstag / Birthday:

StraB3e / Street: PLZ / zip code:

Ort / City: Staat / Country:
E-Mail:

Name des Partners / partners full name: Geburtstag / Birthday:

Unterkunftswunsch / accommodation request:

Vegetarische Verpflegung / vegetarian food: [1 | Club:

Ehepaare miissen keine zweite Anmeldung schicken. For married couples there is no need to send a
2nd registration.

O...... Doppelzimmer / double bedroom 0. Einzelzimmer / single bedroom

Datum / Date: Unterschrift/Signature:




